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KIRJALLISUUS JA L. W. W.

r,; r,ﬂ UN mikd tahansa yhteiskunnallinen liike
AR alkas vakiintumaan yhteiskunnassa, alkaa
se saamaan myidskin tilansa sen mukaises-
ti kirjallisuudessa. Merkille pantava seik-
ka on se, missi miirin 1. W. W:lle on jo lainattu
huomiota sen oman versinaisen jarjestén ulkopuo-
lelta kirjallisuuden alalla. .
Puhumattakaan siitd, milldi tavalla ja missi
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nallisten ldikirien taholta, on 1. W. W. saanut jo
paikkansa kirjallisuudessa mmuullakin tavalla. Lu-
kuisat ovat jo ne vapaamieliset porvarillisetkin kir-
jailijat, jotka niikevit nykyiin jo I, W. W:ssd
unden yhieiskunnan edistijan. Titen siis uuden-
aikaisessa kirjallisuudessa annetaan jo kaukonikai-
sempien porvarillistenkin kifjailijain taholta L. W.
W:lle sille kuuluva huomio yhteiskunnallisena teki-
jénd.

Varsinaiselta tieteelliselti ja sen historialliselta
perustalta ovat 1. W. W:ta sen todellisena tydvéen-
liikkeen olemuksena ja niin muodoin suosiollisesti
kyseesséi olevaa liikettd selostaneet sellaiset tdlous-
tieteilijdt, kuten Brissenden I. W. W:n historias-
saan, joka tEytyy laskea ensimiiiseksi jérjestémme
ulkopuolella olevana totuuden ilmaisijana suurem-
massa milirin 1. W, W:stad. Hintia ovat seuranneet
toiset.

Askettdin on mydskin ilmestynyt Marion Dutton
Savagen kirjoittamana Industrialinen Unionismi
Amerikassa, jossa selostetaan mill tavoin I. W.
W. edustaa teollisuus unionismia. Tissa teoksessa
gamoin on Jirjestdmme esitetty téllaisera yhteis-
kunnallisena valttimiattomini lilkkeeni. Emme
voi odottaakaan, ettd tdllaizet porvallisten koulu-
jen jisenet voisivat kysymystdi kokonaisuudessaan
kiisitelld siten, kuten sitd kisitteleviit suorastaan
Inokkataisteluun osaa ottavat tydlaiset ja esim. I
W. W. liiton k#ytinngssd edistijit, He porvaril-
lisen kisityksen omaajina jérjestéommekin nahden
pistavit porvarillista idealismia tosiasioiden jouk-
koon., Se ei kuitenkaan ole sitd, etteiké he olisi
tahtoneet esittif jirjesttimme suosiollisesti, se on
siten, kuten he ovat teollisuus unionismin kisitti-
neet.

Jirjestemme jo Taidekirjallisuus.

Tieteellisen kirjallisvuden ohella on jirjestomme
jo saanut paikkansa mydskin taidekirjallisuudessa.
Viime vuoden lopulla New Yorkissa ja Chicagossa
esitetty néytelmid ‘“Hairy Ape” (Karvainen Apina)
on Eugene O’Nealin kirjoittamana ja tiissi kappa-
leessa esitetddin myoskin jirjestimme suosiollisessa,
valossa. Vielipd O’Neal asettaa jirjestomme ole-
massaololle perustan — luokkataistelussa.

Parhaan kuvan ehkii Tie Vapauteen lukijoille
annamme kyseessd olevasta lainaten kappaleesta
itsestddn pari puheenvuorca. Yank, joka on kap-
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paleen pH#dhenkils ja tytskennellyt useita vuosia
ldmmittijénd valtamerilaivoissa ja oltuaan aina
ikddnkuin vankilassa ' lammittijien terdiskopissa ja
paatuneena tuollaisessa orjuudessa tHyityy hinen
luokkavihansa kukkuroilleen teriistrustin tyttéren
solvauksesta, kun hénet vietiin katsomaan Mmmit-
tdjid tydssddn ja hin ndhtyddn Yankin, kirkasi
peldstyneens, “You Hairy Ape”! kun Yank kiin-
t¥i yhtd hdimmiistyneeng nihdessiiin edelld mai-
nitun. )

Suunttuessaan tdstd Yank padstydidn New Yor-
kiin, alkoi kivelemiiin Viidettd avenuea pitkin
toivossa nahdi titd solvaajaansa ja kun ei hinti
nie persoonallisesti, niin koettaa kostaa hiinen kal-
iaiselleen lytden eristi herrasnukkea korvalle. Ti-
min vain tarvitsee lytodd Lkisiddn vastakkain ja
heti Yank saa tehdi poliisin kanssa matkaa van-
kilaan. T#i#lld hiinelle luettiin New Yorkin Time-
sista selostus kuinka I. W. W. jisenet ovat ros-
kajoukkoa, maisten raiskaajia, pommisankareita
ja mitd ikind julminta maailmassa loytyy. Timin
innostuksen valtaamana piittid Yank lihted etsi-
m#sin I. W. W. haalia ja loydettyifin sen hiipii
sisdlle, kuten ainakin vaaralliseen pommisankareit-
ten pesdin.
ja huomaa haalin olevan tavallisen yleisen ja jul-
kisen kokoushuoneen, pyytdi hin Mittyd jidseneksi
ja heti saatuaan jdsenkortin alkaa kyselemidn,
missi ensimiinen “sankarityd” voitaisiin suorit-
taa. Kun haslissa olijat ovat yhtd kummastuksis-
saan Yankin salaperdisisti viittailnista, niin he
kehoittavat Yankkia selostamzan asiansa lihemmin
ja tarkemmin ja vihdoin hiin puhkee puhumaan ja
vakuuitamaan, ettei hénti tarvitse epiilli ja hin
kylld tekee puhdasta jélkeid, antaen suunnitelmis-
taan selostuksen. Kun 1. W. W:n paikallissihteeri
on saanut sen verran selville, ettd Yankilla on ai-
komus murhata terdstrustin presidentti, tekee hin
suoran kysymyksen Yankille, josko hin todellakin
sitd tarkeittaa. Sithen Yank vastaa:

“Ei, -— eihdin silli pitkille pdiistd, eikihin se
mitéiin tuota. Mind turkoitan rajayttdd ilmaan ko-
ko tehtaan, missi tehddéin terdstd. Sen periissdé mi-
nA olen — rajayttdd ilmaan koko teris maailmasta
ja ampua se kuuhun usti. Se vasta tekee puhdasta
jalked, (Jatkaa erinomaisesti innostuneena) Mind
teen sen itse aivan yksiniini. Mini niiytin teille,
etti sen voi tehda! Sanokaa minulle missi ne teh-
taat ovat ja antakaa minulle vain kaikki tarpeet!
Jattdkii ne vain minulle — mind kyllad pidin lo-
pusta huolen! Te saatte katsella vain siitd nounse-
vaa mahtavaa savua ja niette ettd ne kaikki liik-.
kuau! Siitd min# viis, jos minut saadaan kiinni —
kun vain tyd tulee tehdyksi! Minid kylld joudan pal-
velemaan vaikka ikiini vankilassa ja — nauraa
heille vasten kasvoja. (Itsekseen) Sitten mini kir-
joitan sille tytille kirjeen ja siind ilmoitan, ettd
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Hairy Ape on sen tehnyt. Siten saan hinelle kos-
tetuksi!™

Kun Yankki on kaiken fuon saanut suustaan
ulos lkaikkien kummastukseksi, kuinka royhkeasti
muka salapoliisilaitokset ovat lihettineet agenttin-
sa I. W, W:n haalille, joksi he Yankkia luulevat,
kehoittaa sihteeri miehii ottamaan Yankin kiinni,
joita ei kahta kertaa tarvitse kiisked ja kun he
sitten tarkastavat hiinet, huomataan, ettd Yankilla
ei ole mitdsin aseita eikd mitddn muitakaan pape-
reita tai todisteita kysyvit he, josko he antavat
jokaisen miehen kengin kuvan Yankin vissiin paik-
kaan, vastpa siithen jirjestdon sihteeri seuraavasti:

“Eil — Hin ei edes sitikdin ansaitse, elkd sitd
vaivaa, mitd siiti seuralsi meille‘ itsellemme, Hin
on lilan typerd tehdiksemme hinelle mitdiin, (LA-
hestyy Yankkia ja nauraa h#nelle vasten kasvoja)
Témi on nyt todellakin narrimaisin teko, mitd siltd

taholta on koskaan vield meitd vastaan yritetty.

Hei sind narri! Kuka sinut on tédnne lZhettinyt?
— Burns vaiko Pinkeiton? — Tuollaista luupiitad
tuskinpa hekiin pelveluksessaan pitdvit. Olen war-
makin, etti sini olet hallituksen salapoliisi osastos-
sa! No nyt sini likainen urkkia — médintynyt
provokaattori agentti, — Mene takaisin niiden ha-
juniitien luo, jotka sinun palkkasi maksavat ve-
risilli rahoillaan, ettd sind pettdisit omia veljiiisi,
— Mene ja sano heille, etti he turhaan tuhlaavat
rahojaan sinun tdhtesi. Sind ef kuitenkaan voi mi-
tiin saada aikaan ja sano heille vield, efti eivit
he koskaan ole saaneet mitiddn todistusta meitd vas-
taan, paitsi mitd he ovat paljastaneet omia kidr-
meellisid jucniaan ja niiden perusteella meiddn ja-
seniimme on lZhetetty vankiloihin

“Me olemme vain siti mitd meidin manifestis-
samme sanotzan, ei vhtiin enempiai eikdi vihem-
pid, — Me heille annamme vield kopion siitd koska
tahansa he haluavat siti tulla meiltd hakemaan,
— Ja sinulle — (katzoo h#ntd pitkdsn) Oh! Hel-
vettiiko se maksaa vaivaa puhudkaan? Sindhén
kuitenkin olet jirjeton apina.”
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Sen sanottuaan hén kehoittaa michid heittimiin
Yankin kadulle ja niin viimemainittu loyt8a itsen-
si kadullza vaikertelemassa etteikté sekdin ollut hi-
nelle oikea paikka., Samassa hin tekee itselleen
kysymyksidi, missé sitten on hiinen paikkansa? Ja
kunhan wvain tietdisin, miti minun piti& tehdd.
Kun siité sitten poliisi ajaa hiinet liikkeelle, osuu
hin Bronx Parkin elidintarhaan, jossa vihdoin hin
joutun todellisen apinan kanssa tekemisiin, avaa
sen kopin oven, jolloin timi todellinen gorilla as-
tuu alas kopistaz ja pusertaa tdmin onnettoman
Inokkataistelun ja sen synnyttdmin vihan uhrin
kuolinaksi syleilyss8in ja viskaa Yankin omaan
koppiinsa, mistd itse on astunut alas.

Kappaleen  kirjoittajalle tiytyy meidan antaa
tunnustus, ettd hin on todella yrititanyt tehdid tyo-
t8 t#ten taiteellisesza asussa asian selostamiseksi.
Téssd yrityksessin hin on mydskin ansiokkaalla
tavalla onnistunut.

Tuskin mikiin naytelmd mydskdin Amerikassa
lienee saanut suurempaa keskustelua ja vaittelyi
aikaan kun Hairy Ape ja monet yliluckan varsi-
naiset loiseldjid jisenetkin, jotka eivit olleet ennen
kuulleet I. W. W:sta mitddn muuta kun alhaista
parjausta, tulivat Eugen O’'Nealin kappaleen n#h-
tyidn huomaamaan, etti siitd sen asiallisesti tuti-
kijat ovat saaneet muunkinlaisen ké#sityksen.

Pahin vain oli se, ettd kyseessi oleva kappale
esitettiin Amerikan suurimmissa kaupungeissa til-
14 kertaz vain ja ensiluokan kallishintaisissa teat-
tereisga, mihin vain pieni osa tytvienluckkaa oli
tilaisuudessa padistd sitd katsomaan, Teollisuusuni-
onismi on jo kasvanut siind médrin kiinni teolli-
suusyhteiskunnan magspeariiin, ettid se on siind py-
syvi ilmig ja eri yhteiskunta kerrokset tulevat sen
vailutukset tuntemaan tisti ldhtien monessa eri-
muodossa.

Meidin palkkatydldisten tehtivaksi kuitenkin jé&
vhi edelleenkin timin liikkeen edistiminen itse
teossa.

KEHOITUS CANADAN 0. B. U:N JASENILLE

WANASSA alempana oleva kysymys, joka on
5| ollut  keskustelun alaisena TYOVAEN-

OPISTON taktiikka tunnilla ,on jo aikai-

2 semmin julkaistu Industrialistisse. THmi
kuitenkin on nyt juuri siksi eldviksi tuleva kysy-
mys keskusteluissamme, ettdi katsomme sen Tie
Vapauteenkin kautta vield julkaistuna edistdviin
asiaa, mistdh on kirjoituksessa kysymys. Siitd
syysté, kuin mydskin siiti, etti Opistolta kilsin on

26

se piitetty julkaista kaikissa jirjestomme lehdis-
sd, olemme allaclevan lainanneet Industrialistista.
— Toim,

Tyévien-Opiston taktiikkatunnilla v. k. 2 p. oli
keskustelun alaisena Canadan Q. B, U. Er#s ca-
nadalainen tfoveri oli laatinut kyseessi olevasta
asiasta alustuksen, -otsikkona: “O. B. U. on vélt-
téméidn luokkataistelujirijesté Canadan palklkatyd-
ligistille.” .



